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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৮১৩

২৭/ পেথ আটেক পড়া ও ইহরাম অবায় িশকারকারীর িবধান (كتاب المحصر)
পিরেদঃ ২৭/৪. যারা বেলন, বাধাা বির উপর কাযা আবশক নয়।

دَلرِ بصحالْم َلع سلَي قَال ناب مب

আরবী

َلا جخَر ينح قَال رمع نب هدَ البنَّ عا عنَاف نكٌ عالم دَّثَنح قَال يلاعمسدَّثَنَا اح

صل هولِ السر عنَا منَعا صمنَا كنَعتِ صيالْب نع تدِدنْ صا تْنَةالْف ا فرتَمعةَ مم

اله عليه وسلم فَاهل بِعمرة من اجل انَّ النَّبِ كانَ اهل بِعمرة عام الْحدَيبِية ثُم انَّ عبدَ

اله بن عمر نَظَر ف امرِه فَقَال ما امرهما الا واحدٌ فَالْتَفَت الَ اصحابِه فَقَال ما

امرهما الا واحدٌ اشْهِدُكم انّ قَدْ اوجبت الْحج مع الْعمرة ثُم طَاف لَهما طَوافًا واحدًا

وراى انَّ ذَلكَ مجزِيا عنْه واهدَى

বাংলা

نم َلع دَلا الْبنَّمه عنهما ـ اال اسٍ ـ رضبع ناب ندٍ، عاهجم نع ،نَجِيح ِبا ناب نع ،لبش نع حور قَالو
رصحم وهو دْىه هعانَ منْ كاو ،جِعري لاو لحي نَّهكَ فَاذَل رغَي وا ،ذْرع هسبح نا ممبِالتَّلَذُّذِ، فَا هجح نَقَض

نَحره، انْ كانَ لا يستَطيع انْ يبعث بِه، وانِ استَطَاعَ انْ يبعث بِه لَم يحل، حتَّ يبلُغَ الْهدْى محلَّه‏.‏ وقَال مالكٌ
هابحصاه عليه وسلم وال صل ِنَّ النَّبلا ،هلَيع اءقَض لاانَ، وك عضوم ِىا ف قلحيو ،هدْيه رنْحي هرغَيو

بِالْحدَيبِية نَحروا وحلَقُوا وحلُّوا من كل شَء، قَبل الطَّوافِ، وقَبل انْ يصل الْهدْى الَ الْبيتِ، ثُم لَم يذْكر انَّ
مرالْح نم ةُ خَارِجبِيدَيالْحو ،وا لَهودعي لاا، وىوا شَيقْضنْ يدًا احا رمه عليه وسلم اال صل ِالنَّب

রাওহ (রহ.) হেত বিণত য, কাযা ঐ বির উপর ওয়ািজব, য তার হা ী সেাগ কের ন কের িদেয়েছ।

তেব কৃত ওযর িকংবা অন কান বাধা থাকেল স হালাল হেয় যােব এবং তােক (কাযার জন) িফের আসেত

হেব না। বাধাা বির িনকট কুরবানীর প থাকেল সখােনই কুরবানী িদেয় (হালাল হেয় যােব) যিদ প

কুরবানীর ােন পাঠােত অম হয়। আর যিদ স তা পাঠােত পাের তা হেল কুরবানীর জােনায়ারিট তার ােন না

পছা পয হালাল হেব না। ইমাম মািলক (রহ.) ও অনান উলামােয় িকরাম বেলন, স য কান ােন

কুরবানীর পিট যেবহ কের মাথা কািমেয় িনেত পারেব। তার উপর কান কাযা নই। কননা, দাইিবয়ােত

তাওয়ােফর আেগ এবং কুরবানীর জােনায়ার বাইতুাহ পছার পূেব আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম
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ও সাহাবীগণ যেবহ কেরেছন, মাথা কািমেয়েছন এবং হালাল হেয় িগেয়েছন। এর কান উেখও নই য, এরপর

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কাউেক কাযা করার বা (পুনরায় হা আদায় করার জন) িফের আসার

িনেদশ িদেয়েছন, অথচ দাইিবয়া হারাম শরীেফর বাইের অবিত।

১৮১৩. নািফ‘ (রহ.) হেত বিণত য, (মা মুকারামায়) গালেযাগ চলাকােল ‘উমরা’র িনয়ত কের ‘আবদুাহ

ইবনু ‘উমার (রাঃ) যখন মার িদেক রওয়ানা হেলন, তখন বলেলন, বাইতুাহ হেত যিদ আিম বাধাা হই

তাহেল তাই করব যা কেরিছলাম আমরা আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর সে। তাই িতিন

‘উমরা’র ইহরাম বাঁধেলন। কারণ, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -ও দাইিবয়ার বছর ‘উমরা’র ইহরাম

বঁেধিছেলন। অতঃপর ‘আবদুাহ ইবনু ‘উমার (রাঃ) িনেজর বাপাের ভেব িচে বলেলন, উভয়িটই (হা ও

‘উমরা) এক রকম। এরপর িতিন তাঁর সাথীেদর িত লয কের বলেলন, উভয়িট তা একই রকম। আিম

তামােদর সাী কের বলিছ, আিম আমার উপর ‘উমরা’র সােথ হােক ওয়ািজব কের িনলাম। িতিন উভয়িটর

জন একই তাওয়াফ করেলন এবং এটাই তাঁর প হেত যেথ মেন কেরন, আর িতিন কুরবানীর প সে

িনেয়িছেলন। (১৬৩৯)  (আধুিনক কাশনীঃ ১৬৮৪. ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৬৯৪ )

 

English

Narrated Nafi`:

When `Abdullah bin `Umar set out for Mecca with the intentions performing
`Umra in the period of afflictions, he said, "If I should be prevented from
reaching the Ka`ba, then I would do the same as we did while in the
company of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) ." So, he assumed the Ihram for `Umra
since the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had assumed the Ihram for `Umra in the year of Al-
Hudaibiya. Then `Abdullah bin `Umar thought about it and said, "The
conditions for both Hajj and `Umra are similar." He then turned towards his
companions and said, "The conditions of both Hajj and `Umra are similar and
I make you witnesses that I have made the performance of Hajj obligatory
for myself along with `Umra." He then performed one Tawaf (between As-
Safa and Al-Marwa) for both of them (i.e. Hajj and (`Umra) and considered
that to be sufficient for him and offered a Hadi.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ নািফ‘ (রহঃ)

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)

3/3

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25744

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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